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BETLEJEM POLSKIE™ W

TEATRZE POWSZECHNYM

den - tedy m‘zvznal sie do . Piasta
Kolodzieja, drugi za$ wsréd ante-
natéw wymienil rzymskich * Ceza-
roéow, to trzeci uraczyl braci szlach-
te taka oto opowiescia. .Podczas
przechadzki wsréd mych wlosci
ukazala mi sie nagle Matka Bos-
ka. Kiedy z czcia wielka  padiem
na kolana, rzekla: ,,Wstan, kuzy-
niel”,

W miniong sobotg, podczas trze-
ciego aktu .Betlejem polskiego”,
odliczylo sie w. sali. Teatru Pow-
szechnego dobrych kilka setek ku-

dzo. barwnego ' widowiska scenicz-
nego. Widowiska pelnego swojsko-
éci, rozmachu, rubasznosci. Osiag-
nal to d"lekl stylizacii laczacej w
sobie nie, tylko pieczolowito§é w
zachowaniu autentycznych wartosci
kultury - ludowei (§wietny krako-
wiak w ukladzie Barbary Fijew-
skiej), jak i daleko posunieta u-
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zvnow. Nim jednak przeidziemy
do opisu jak do tego doszlo, zacz-
nijmy od poczatku. A na poczatku
przybyli mna premiere do teatru
mogli z mnadzieia zobaczy¢,
w pierwszym ~rzedzie uformowal
sie z dawna oczekiwany Front Po-
rozumienia Narodowego. Gléwne
jego filary objawily -sie w' osobach
czlonka Biura 'Politycznego i k51e-
dza biskupa sufragana. Miedzy ni-
mi puste krzesto $wiadczace ‘o ‘ot~
wartodci koncepcii’ i gotowosei do
poszerzenia = dialogu. - Nacieszywszy
sie tym. publiczno$é mogla juz Spo-
kojnie obserwowaé -co dzieje sie
na scenie.

A przez dwa akty'dzialo sie duzo
i niezle. Czestaw Przybyle —  in-
scenizator i rezyser przedstawienia
wykorzystal materie : rydlow-

skiego utworu do stworzenia: bar-

iz ofo.

majwyzszego -uznania,
‘na :Yodzkich scenach nie mialem

mownofé . w podejsciu i prezentacji
form i treSci dla tej kultury cha-
rakterystycznych (akt 1II, rozgry-

‘wajacy sie na dworze kréla Hero-
da)." Z wielka wiec przyjemnoscia

oglada sie te dwa akty, znajduiac
w nich zaréwno okazje do radosci
i ‘zabawy, iak i niezla dawke wie-
dzy praktycznei o tradycjach pol-
skiego teatru.

Taki wlasme ksztalt spektaklu, i
plynace zen korzysci, sa w wiel-
kiej mierze takze zasluga aktoréw
Trudno ich tu, niestety, wymienié,
jako . ze ‘w przedstawieniu mamy
dziesiatki rél epizodycznych, za
ktére  caly - zesp6l aktorski Teatru
Powszechnego zashuguje na -stowa
Dawno juz

okazii oglada¢. tak zgranie i wys-
mienicie warsztatowo S$piewajacego
§ 3 F

i taficzacego zespolu teatru dra-
matycznego.

Sztuka ma jednak trzy akty.
I wlasnie w tym ostatnim skon-
czyla 'sie zabawa (w najlepszym
tego slowa znaczeniu), a zaczely sie
schody (w zamySle prowadzace
chyba wprost do Nieba). Stalo sie
to w momencie, gdy skrommne ak-
cesoria betlejiemskiej szopki za-
mienione zostaly w monumentalny
przepych jasnogérskiej lub tez, jak
powiadaja niektérzy, ostrobramskiej
(spory — wéréd mniej bieglych w
materii ateistébw — trwaja do tej
pory) fasady ideologicznej. Wiedy
Boég. honor i ojczyzna przeméwity
do widowni oleodrukowym plaka-
tem, wyciskajac lze z oka. Sadze,
ze wielu z siedzacych na widowni
przezylo wielki zawdd, iz grajaca
Matke Boska Alicja Knast nie pod-
niosla — jak przed wiekami — %
kolan ktérego§ z dzielnych Polo-
nuséw skladajgecych jei na scenie
pokiony.

Swietnie sie stalo, ze Teatr Pow-
szechny siegngl! po .Betlejem pol-
skie” Lucjana Rydla. Jest to ut-
wor, ktérego obecnosé lub nieobec=
no$¢ (nie tylko z powodéw artv-
stycznych), $wiadczy = dobrze lub
zle o tolerancii w polityce kultu-
ralnej panstwa, jak i o wrazliwosci
samego teatru polskiego na swe
réznorakie tradycje. Gorzej troche,
gdy realizatorzy w pewnym mo-
mencie nad te niewatpliwe ko-
rzySci przedtozyli sama rado$é 'z
mozliwodei  zadecia w instrumenty
oq pewnego czasu oficjalnie nie
uzywane. Worawdzie to nie moja
sprawa, ale mySle, Ze i samym
treSciom 6w  plakatowy ' sterectyp
nie zrobil nailepiei.

. Nim to jednak nastapilo oglada-
lismy spektakl. ktérego obejrzenie
polecam goraco wszystkim. Wart
jest tego. Zaréwno za swoje wa-
lory artystvezne, jak i fakt wy-
pelniania niczym nie uzasadnionych
wyrw w tradvciach polskiej sceny.
Ogladajac go jednak., nie bierzmy
zbyt na serio deklaracii wypisa-
nych w programie: . Niewiele jest
sztuk w naszym repertuarze tea-
tralnym, ktére zawsze, z jednako-
wa- sila przemawiaja do kazdego
polskiego widza. Nie maja tei wla-
dzy nawet najwybitnieisze dziela
narodowei literatury dramatyczneij:
»Dziady”, .Kordian”, ,Nie-Boska
Komedla" .Wesele”, ktére aczkol-
vxek_ bedac utworami arcvuolskm-
mi i kanonicznymi, nie dotarly
jak dotad pod strzechy”. Dramat
taki, orzemawxmacv do wszystkich
polskich serc i umysléw — bez
wzgledu na poziom inteligencii —
dal scenie mlodopolski poeta Luc-
jan Rvdel autor .Betlejem ' pol-
skiego”. Ojf. co§ nam sie tu .,kuzyn"

klania...
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